1 Allgemeine
Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. ¢ Blicken Sie
nicht direkt in die Beleuchtung (LED)
des Produktes und leuchten Sie an-
deren Personen nicht ins Gesicht.
Es besteht Blendgefahr. e Verlet-
zungsgefahr durch herunterfallende
Werkzeuge und/oder Zubehér. Be-
festigen Sie keine Werkzeug-Hal-
teleine am Grtelhaken. Verwenden
Sie einen Giirtelhaken nicht zum
Anheben des Produktes. ¢ Verwen-
den Sie fiir dieses Produkt nur die
Hilti Li-lon-Akkus der Typenreihe B
12. * Lagern Sie Produkt und Ak-
kus kihl und trocken. Lagermn Sie
Produkt und Akkus unzugéanglich
fur Kinder und unbefugte Personen.

2 FCC-Hinweis
(giiltig in USA)/IC-Hinweis
(gultig in Kanada)

Diese Vorrichtung entspricht Para-
graph 15 der FCC-Bestimmungen.
Die Inbetriebnahme unterliegt fol-
genden zwei Bedingungen: e Die-
ses Gerét sollte keine schadigende
Abstrahlung erzeugen. « Das Gerat
muss jegliche Abstrahlung aufneh-
men, inklusive Abstrahlungen, die
unerwlinschte Operationen bewir-
ken.

1 General safety
instructions

Read all safety instructions and
other instructions. * Do not look
directly into the light source (LED)
of the product and do not aim the
beam at other persons’ faces. Risk
of dazzling or eye damage. * Risk of
injury by falling tools and/or acces-
sories. Do not secure a tool tether to
the belt hook. Do not use a belt hook
to lift the product.  Use only Hilti Li-
ion batteries of the B 12 series with
this product. * Store the product and
the batteries in a cool and dry place.

Store the product and batteries
where they cannot be accessed by
children or unauthorized persons.

2 FCC statement (appli-
cable in US)/IC statement
(applicable in Canada)

This device is in compliance with
paragraph 15 of the FCC Regula-
tions. Operation is subject to the
following two conditions:  This
device shall cause no harmful inter-
ference. * This device must accept
any interference received, including
interference that may cause unde-
sired operation.

1 Algemene
veiligheidsinstructies

Lees alle aanwijzingen en veilig-
heidsvoorschriften. e« Kijk niet di-
rect in de verlichting (LED) van het
product en schijn andere personen
niet in het gezicht. Er is sprake van
verblindingsgevaar. ¢ Gevaar voor
letsel door vallend gereedschap en/
of toebehoren. Bevestig geen ge-
reedschapsbevesti-gingskoord aan
de riemhaak. Gebruik een riemhaak
niet voor het optillen van het product.
 Gebruik voor dit product alleen de
Hilti lithium-ion-accu’s van de type-
serie B 12. » Product en accu’s koel
en droog opslaan. Bewaar het pro-
duct en de accu’s buiten bereik van
kinderen en onbevoegde personen.

2 FCC-aanwijzing

(van toepassing in de
USA)/IC-aanwijzing (van
toepassing in Canada)

Dit gereedschap komt overeen
met paragraaf 15 van de FCC-
bepalingen. Voor de ingebruikne-
ming moet aan de twee volgende
voorwaarden zijn voldaan: e Dit
apparaat mag geen schadelijke
straling veroorzaken. * Het appa-
raat moet alle stralingen opnemen,
inclusief stralingen die voor een on-
gewenste werking zorgen.

1 Indications générales
de sécurité

Lire et comprendre toutes les
consignes de sécurité et instruc-
tions. Ne pas fixer l'éclairage
(LED) du produit et ne pas projeter
la lumiere dans le visage d‘autres
personnes. Ily a risque d‘éblouisse-
ment. ¢ Risque de blessures dues &
la chute d‘outils et/ou d'accessoires.
Ne fixer aucune longe porte-outil au
mousqueton de ceinture. Ne pas
utiliser un mousqueton de ceinture
pour soulever le produit. * Pour ce
produit, utiliser exclusivement les
accus Lilon Hilti de la série B 12.
* Stocker si possible le produit et les
accus dans un endroit sec et frais.
Stocker le produit et les accus a
I'abri des enfants et des personnes
non autorisées.

2 Déclaration FCC
(valable aux Etats-Unis)/
Déclaration IC (valable au
Canada)

Ce dispositif est conforme au pa-
ragraphe 15 des dispositions FCC.
La mise en service est soumise aux
deux conditions suivantes : * Cet
appareil ne devrait pas générer de
rayonnements nuisibles. e L‘appa-
reil doit absorber toutes sortes de
rayonnements, y compris les rayon-
nements entrainant des opérations
indésirables.

1 Instrucciones
generales de seguridad

Lea con atencion todas las instruc-
ciones e indicaciones de seguridad.
* No mire directamente hacia la luz
(LED) del producto y no apunte la
luz a la cara de otras personas.
Existe riesgo de deslumbramiento.
* - Riesgo de lesiones en caso de
caida de herramientas o acceso-
rios. No fije ninguna cuerda de ama-
rre para herramientas al colgador
de cinturén. No utilice un colgador

de cinturén para elevar el producto.
* Para este producto utilice Unica-
mente las baterias de lon-Litio de
Hilti de la serie B 12. * Guarde el
producto y las baterias en un lugar
fresco y seco. Guarde el producto
y las baterias fuera del alcance de
nifos y personas no autorizadas.

2 Indicacion FCC (valida
en EE. UU.)/indicacion
IC (valida en Canada)

Este equipo cumple con el parrafo
15 de las directivas de la FCC. La
puesta en servicio esté sujeta a las
dos condiciones siguientes: ¢ Esta
herramienta no debe generar nin-
guna radiacién nociva para la sa-
lud.* La herramienta debe absorber
cualquier tipo de radiacién, incluso
las provocadas por operaciones no
deseadas.

1 Normas gerais
de seguranca

Leia todas as normas de seguranga
e instrucdes. * Ndo olhe directa-
mente para a luz de trabalho (LED)
do produto nem aponte a luz para
o rosto de outras pessoas. Existe
risco de encandeamento. * Risco
de ferimentos devido a queda de
ferramentas e/ou acessérios. Ndo
fixe nenhum cabo de seguranca
para ferramentas no gancho de cin-
to. N&o utilize um gancho de cinto
para elevacdo do produto. * Para
este produto, utilize apenas as ba-
terias de i6es de litio Hilti da série B
12. « Guarde o produto e as baterias
em lugar fresco e seco. Guarde o
produto e as baterias fora do alcan-
ce das criancas e das pessoas nao
autorizadas.

2 Declaracao FCC (valido
nos EUA)/Declaracao
IC (valido no Canada)

Este dispositivo estd em confor-
midade com o parédgrafo 15 das
disposicdes FCC. A utilizagdo esta
sujeita as duas seguintes condi-

ces:  Esta ferramenta ndo deve
produzir interferéncia prejudicial.
*A ferramenta tem de aceitar
qualquer interferéncia, incluindo
interferéncias que podem causar
funciona-mentos indesejados.

1 Indicazioni generali
disicurezza

Leggere tutte le indicazioni di sicu-
rezza e le istruzioni. » Non guardare
direttamente la luce (LED) del pro-
dotto e non orientare la luce sul viso
di altre persone. Sussiste il pericolo
di abbagliamento.* Pericolo di le-
sioni dovute alla caduta di utensil
efo accessori. Non fissare il cavo
di ancoraggio utensile al gancio per
cintura. Non utilizzare un gancio
per cintura per sollevare il prodot-
to. * Per questo prodotto utilizzare
esclusivamente le batterie al litio
Hilti della serie B 12. * Immagaz-
zinare il prodotto e le batterie in un
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luogo fresco e asciutto. Lasciare
I'attrezzo e le batterie fuori dalla
portata dei bambini e di personale
non autorizzato.

2 Dichiarazione FCC (va-
lida negli USA)/Dichiara-
zione IC (valida in Canada)

Questo dispositivo & conforme al
paragrafo 15 delle direttive FCC.
La messa in funzione & subordi-
nata alle seguenti due condizioni:
* Questo strumento non dovrebbe
generare radiazioni dannose. ¢ Lo
strumento deve captare tutte le
radiazioni, comprese quelle che
potrebbero innescare operazioni
indesiderate.

1 Generelle
sikkerhedsanvisninger

Las alle sikkerhedsanvisninger og
instruktioner. « Kig ikke direkte ind
i produktets lampe (lysdiode), og lys
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ikke ind i ansigtet pa andre perso-
ner. Der er fare for at blive blaendet.
* Fare for personskader pa grund af
veerktej og/eller tilbeher, som falder
pa jorden. Fastger aldrig en veerk-
tojssikkerhedsline i en baeltekrog.
Anvend ikke en baeltekrog til at lofte
produktet. * Anvend kun Hilti lithi-
um-ion-batterier i typeserien B 12
il dette produkt. « Opbevar produkt
og batterier koligt og tert. Opbevar
produkt og batterier utilgaengeligt for
bem og uvedkommende personer.

2 FCC-erklzering (geelder
i USA)/ IC-erklzering
(geelder i Canada)

Produktet opfylder paragraf 15
i FCC-bestemmelserne. ~ For
ibrugtagningen  geelder folgende
to betingelser: * Dette instrument
ma ikke udsende skadelig straling.
* Instrumentet skal optage enhver
straling, herunder straling, som
medfarer ugnskede situationer.

1 Allmanna
sakerhetsanvisningar

Lis alla sdkerhetsfireskrifter och
anvisningar. e« Titta inte direkt in
i produktens LED-belysning och
undvik att lysa i ansiktet pa andra
personer. Risk for blandning. * Risk
for personskada pa grund av ned-
fallande verktyg och/eller tillbehér.
Fést inga verktygslinor i béltesha-
ken. Anvand inte bélteshaken for
att lyfta produkten. » Anvénd endast
Hiltis litiumjonbatterier av typ B 12
med produkten. ¢ Forvara produkt
och batterier svalt och torrt. Férvara
produkt och batteri utom réckhall for
barn och obehdriga personer.

2 FCC-anvisning
(géller i USA)/IC-anvisning
(galler i Kanada)

Den hér utrustningen verensstam-
mer med paragraf 15 i FCC-regler-
na. For idrifttagning géller féljande

tva villkor: * Produkten ska inte avge
skadlig stralning. ¢ Produkten mas-
te fanga upp all straining, inklusive
s&dan som kan ge storningar.

1 Generelle
sikkerhetsanvisninger

Les alle sikkerhetsanvisninger og
andre anvisninger. « kke se rettinni
belysningen (LED) pa produktet, og
ikke lys inn i ansiktet til andre per-
soner. Du kan bli blendet. « Fare for
personskade pa grunn av verktoy
og/eller tilbehar som faller ned. Ikke
fest verktoysnoren i beltekroken.
Ikke bruk en beltekrok til & lofte opp
produktet. * Til dette produktet ma
det bare benyttes Hilti li-ion-batteri-
eriserien B 12. « Oppbevar produkt
og batterier kjglig og tert. Oppbevar
produktet og batterier utenfor barns
og uvedkommendes rekkevidde.

2 FCC-erkleering (gjelder
for USA)/ IC-erklzering
(gjelder for Canada)

Denneinnretningen erisamsvarmed
paragraf 15 i FCC-bestemmelsene.
Folgende betingelser gjelder for
bruken: » Denne enheten skal ikke
generere skadelig straling. * Enhe-
ten ma ta opp all straling, herunder
straling som forarsaker ugnskede
operasjoner.

1 Yleiset
turvallisuusohjeet

Lue Kaikki turvallisuus- ja kéyttdoh-
jeet. « Al4 katso suoraan tuotteen
valoon (LED) &lék& suuntaa valoa
muiden  henkildiden  kasvoihin.
Sokaistu-misvaara on olemassa.
 Putoamaan péésevat tyokalut ja/
tai lisévarusteet aiheuttavat louk-
kaantumisvaaran. Ald Kiinnité tyo-
kaluli-naa vydkoukkuun. Ald kéyta
vydkoukkua tuotteen nostamiseen.
* Kéyta tdmén tuotteen yhteydessé

vain B 12 -sarjan Hilti-litiumioniak-
kuja. * Varastoi tuote ja akut viileds-
sé ja kuivassa paikassa. Varastoi
tuote ja akut lasten ja asiattomien
henkildiden ulottumattomissa.

2 FCC-ohje (vain USA)/
IC-ohje (vain Kanada)

Tama laite vastaa FCCméaéraysten
pykélaa 15. Laitteen kéyttdonotto
edellyttdd seuraavan kahden vaa-
timuksen téyttymisté: * Tama laite
ei tuota haitallista sateilyd.  Lait-
teen pitéa sietdd siihen kohdistuva
héirioséteily, mukaan lukien odot-
tamattomia toimintoja aiheuttavat
héiribséteilyt.

1 Uldised ohutusnéuded

Lugege ldbi koik ohutusnouded ja
juhised. « Arge vaadake otse sead-
me valgusallikasse (LED) ja &rge
suunake tuld teistele inimestele
otse silma. Esineb pimestamise oht.
* Allakukkuvatest tarvikutest voi
lisaseadistest tingitud  vigastuste
oht. Arge kinnitage tarvikuhoidet-
rossi vooklambri kiilge. Arge kasu-
tage vOoklambrit toote tdstmiseks.
« Kasutage selle toote jaoks ainult
Hilti B 12 seeria liitium-ioonakusid.
* Hoidke seadet ja akusid jahedas
ja kuivas kohas. Hoidke seadet ja
akusid lastele ja korvalistele isikute-
le ligipddsmatus kohas.

2 FCC-juhis
(kehtib USA-s)/ IC-juhis
(kehtib Kanadas)

Seade vastab FCC nduete pa-
ragrahvile 15. Seadme kasutusele-
vétuks peavad olema taidetud jérg-
mised tingimused. * Seade ei tohi
tekitada kahjulikku kiirgust. » Seade
peab vastu votma igasugust Kiir-
gust, sealhulgas kiirgust, mis tekitab
soovimatud toimingud.

1 Visparigie drosibas
noradijumi

Izlasiet visus drosibas noradijumus
un instrukeijas. ¢ Neskatieties tiesi
izstradajuma apgaismojuma (LED)
un neversiet to pret citu cilveku seju.
Pastav apzilbinaganas risks. ® Trau-
mu risks, ko rada kritosi instrumenti
un/vai  piederumi. Nenostipriniet
instrumentu  droSibas virves pie
jostas aka. Nelietojiet jostas aki iz-
stradajuma pacelanai. « Lietojiet §i
izstradajuma baro$anai tikai sérijas
B 12 Hilti litija jonu akumulatorus.
* Glabajiet izstradajumu un akumu-
latorus vésa un sausa vieta. Glaba-
jiet izstradajumu un akumulatorus
ta, lai tiem nevarétu piek|at bémi un
nepiederosas personas.

2 FCC noradijums
(attiecas uz ASV)/IC
noradijums (attiecas uz
Kanadu)

Si ierice atbilst noteikumu FCC 15.
pantam. Ekspluatacijas sak$ana
ir paklauta Sadiem priekSnosaci-
jumiem: e iekarta nedrikst radit
kaitigu starojumu; e iekartai jabut
noturigai pret jebkadu starojumu,
ieskaitot starojumu, kas aktivé ne-
velamas operacijas.

1 Bendrieji saugos
nurodymai

Perskaitykite visus saugos nurody-
mus ir instrukeijas. * NeZilirékite tie-
siai j gaminio Sviestuva (Sviesos dio-
da) ir nenukreipkite jo j kito zmogaus
veidg. Jo $viesa akina. ¢ Suzalojimo
pavojus dél Zemyn krentan€iy jran-
kiy ir/ arba priedy. Jrankio laikanio-
jo lyno netvirtinkite prie dirZo kablio.
DirZo kabelio nenaudokite prietaisui
kelti. * Su $iuo prietaisu naudokite
tik B 12 serijos Hilti licio jony aku-
muliatorius. * Prietaisas ir akumu-
liatoriy laikykite vésioje ir sausoje

vietoje. Prietaisg ir akumuliatorius
laikykite vaikams bei nejgaliotiems
asmenims neprieinamoje vietoje.

2 FCC nurodymas (ga-
lioja JAV)/ IC nurodymas
(galioja Kanadoje)

Sis jrenginys tenkina FCC nuostaty
15 paragrafg. Prietaisg leidziama
pradéti eksploatuoti tik kai tenkina-
mos $ios dvi salygos: * Sis prietai-
sas neturi skleisti kenksmingo spin-
duliavimo, e prietaisas turi priimti
bet kokius spindulius, net ir tokius,
kurie sukelia nepageidaujamas jo
operacijas.

1 Ogodlne wskazowki
bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sig ze wskaziw-
kami dotyczacymi bezpieczenstwa.
*Nie patrze¢ bezpodrednio w
Swiatto (diody LED) produktu ani nie
$wieci¢ innym osobom w twarz. Ist-
nieje niebezpieczenstwo odlepienia.
« Niebezpieczenstwo  odniesienia
obrazer na skutek upadku narze-
dzia i/lub wyposazenia. Nie moco-
waé linki asekuracyjnej narzedzia
na zaczepie do paska. Nie uzywac
zaczepu do paska do podnoszenia
produktu. * W tym produkcie sto-
sowa¢ tylko akumulator Hilti Li-lon
typu B 12. « Produkt i akumulatory
przechowywa¢ w miejscu chtodnym
i suchym. Produkt i akumulatory
przechowywaé w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci i oséb nieupo-
waznionych.

2 Wskazéwka FCC
(w USA)/ wskazéwka IC
(w Kanadzie)

Urzadzenie to spetnia wymagania
wynikajgce z paragrafu 15 prze-
piséw FCC. Aby uruchomi¢ urza-
dzenie, spetnione muszg by¢ dwa
ponizsze warunki: ¢ Urzadzenie
nie powinno wytwarza¢ Zzadne-
go szkodliwego promieniowania.

» Urzgdzenie powinno pochtania¢
wszelkie promieniowanie, tacznie
z promieniowaniem powodujacym
niepozadane reakcje.

1 VSeobecné
bezpeénostni pokyny

Prectéte si vSechny bezpecnostni
pokyny a instrukce. * Nedivejte se
pfimo do osvétleni (LED) vyrobku a
nesvitte do obliceje jinym osobam.
Hrozi nebezpedi osinéni. * Nebez-
pe¢i poranéni padajicim nafadim
alnebo piislusenstvim. Zachytné
lano néfadi neupevriujte za hék na
pasek. Hak na pasek nepouzivejte
pro zvedani vyrobku. * Pro tento
vyrobek pouzivejte pouze lithium-
-iontové akumulétory Hilti typové
fady B 12. « Vyrobek a akumulatory
skladujte v chladu a v suchu. Vyro-
bek a akumulétory skladujte mimo
dosah déti a nepovolanych osob.

2 Upozornéni FCC
(platné v USA)/ upozorné-
ni IC (platné v Kanadé)

Toto zafizeni splfiuje paragraf 15
ustanoveni FCC. Pro uvedeni do
provozu plati tyto dvé podminky:
* Toto zafizeni by nemélo vytvaret
Skodlivé zareni. e Zafizeni musi
zachycovat jakékoli zafeni véetné
zafeni, které by mohlo vést k neza-
doucim operacim.

1 VSeobecné bezpec-
nostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpeénostné
upozornenia a pokyny. * Nepoze-
rajte priamo do osvetlenia (LED)
vyrobku a nesviefte inym osobam
do tvare. Hrozi nebezpecenstvo
oslepenia. * Nebezpecenstvo pora-
nenia padajticimi nastrojmi a/alebo
prisluSenstvom. Lanko na naradie
neupeviujte na hak na opasok. Hak
na opasok nepouzivajte na dvihanie



vyrobku. ¢ Pre tento vyrobok pouzi-
vajte len litiovo-iénové akumulétory
Hilti typového radu B 12.  Vyrobok
skladuite v chlade a suchu. Vyrobok
a akumulatory skladujte mimo dosa-
hu deti a nepovolanych oséb.

2 Upozornenie FCC
(platné v USA)/upozorne-
nie IC (platné v Kanade)

Toto zariadenie zodpoveda paragra-
fu 15 nariadeni FCC. Uvedenie do
prevadzky podlieha nasledujlicim
dvom podmienkam: * Tento pristroj
by nemal vytvérat Ziadne $kodlivé
Ziarenie. e Pristroj musi zadrzat
kazdé Ziarenie, vratane takych zia-
reni, ktoré spdsobia neziaduce
operécie.

1 Altalanos biztonsagi
tudnivalok

Olvasson el minden biztonsagi tudni-
valdt és utasitast. « Ne nézzen koz-
vetlendl a termék vilagitasba (LED),
és ne is vilagitson vele mas szemé-
lyek arcaba. Megvakulds veszélye
all fenn. e Sérilésveszély a leesé
szerszamok és/vagy tartozékok
miatt. Ne rogzitse a szerszamtart6
hevedert az dvkampdra. Az évkam-
pét ne haszndlja a termék megeme-
lésére. * Ehhez a termékhez csak a
Hilti B 12 tipussorozat Li-ion akku-
mulatorokat haszndlja. * A terméket
és az akkukat széraz, hiivds helyen
tarolja. A terméket és az akkut gy
tarolja, hogy azokhoz gyermekek,
valamint illetéktelen személyek ne
férhessenek hozza.

2 FCC-Tudnivalok
(csak az USA esetén) /
IC-Tudnivalok

(csak Kanada esetén)

Ez a berendezés megfelel az FCC-
rendelkezés 15. paragrafusaban
el6irtaknak. Az lizembe helyezésre
a kovetkez6 két feltétel vonatkozik:
* Ez a készlilék nem hozhat Iétre
karos sugarzast. * A késziléknek
el kell viselnie minden sugérzast,
beleértve azokat is, amelyek nem
kivant mlveleteket okoznak.

1 Splosnavarnostna
navodila

Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. * Ne glejte neposred-
no v osvetlitev (LED) izdelka in ne
svetite drugim osebam v obraz.
Sicer obstaja nevarnost zaslepitve.
* Nevarnost poskodb zaradi padca
orodja in/ali pribora. DrZalne zanke
za orodje ne pritrdite na kavelj za
pas. Kavlja za pas ne uporabljajte
za dviganje izdelka. * Za ta izdelek
uporabljajte zgolj litij-ionske akumu-
latorske baterije Hilti iz vrste mode-
lov B 12. * Izdelek in akumulatorske
baterije hranite na hladnem in su-
hem mestu. Izdelek in akumulator-
ske baterije skladiscite izven dosega
otrok ter nepoobladéenih oseb.

2 FCC-opozorilo
(veljav ZDA)/ IC-opozori-
lo (velja v Kanadi)

Ta naprava ustreza 15. poglavju
dolo¢il FCC. Za zagon morata biti
izpolnjena naslednja pogoja: * Na-
prava ne sme oddajati $kodljivega
sevanja. * Naprava mora biti odpor-
na na vsa sevanja - tudi na sevanja,
ki povzro¢ajo nezazelene operacije.

1 Opce sigurnosne
napomene

Procitajte sigurnosne napomene
i naputke. *Ne gledajte izravno
u osvjetlienje (LED) proizvoda i
ne osvjetljujte druge osobe u lice.
Postoji opasnost od zasljeplje-
nja.» Opasnost od ozljiede uslijed
pada alata iili pribora. Nemojte
pricvrstiti pridrznu traku za alat na
pojasnu kuku. Ne upotrebljavajte
pojasnu kuku za podizanje proi-
zvoda. * Za ovaj proizvod Koristite
samo Hilti litijionske akumulatorske
baterije tipa B 12. * Proizvod i aku-
mulatorske baterije skladistite na

hladnom i suhom mijestu. Proizvod
i akumulatorske baterije ¢uvajte na
mjestu koje je nedostupno djeci i
neovladtenim osobama.

2 FCC napomena (vaze¢a
za SAD)/ IC napomena
(vazeca za Kanadu)

Ovaj uredaj odgovara ¢lanku 15
FCC odredbe. Stavljanje u pogon
podiijeze sliede¢im dvama uvjetima:
* Ovaj stroj ne bitrebao stvarati Stet-
no zragenje. * Stroj mora prepoznati
sva zraCenja ukljuéujuci i zratenja
koja uzrokuju nezeljene radnje.

1 Opste sigurnosne
napomene

Procitajte sve sigurnosne napomene
i uputstva. * Ne gledajte direkino
u osvetlienje (LED) proizvoda i ne
usmeravajte ga drugim osobama
u lice. Postoji opasnost od zaslepl-
jenja. * Opasnost od povrede usled
alata ifili pribora koji padne. Traku za
drzanje alata nemojte pricvrscivati
za kopCu za pojas. KopEu za pojas
nemojte koristiti za podizanje proi-
2zvoda. * Za ovaj proizvod Koristite
iskljucivo Hilti Li-lon akumulatorske
baterije serije B 12. Cuvajte proizvod
i akumulatorske baterije na hladnom
i suvom mestu. Cuvajte proizvod i
akumulatorske baterije tako da ne
budu pristupaéni deci ili neovladée-
nim osobama.

2 FCC-napomena
(vazi za SAD)/IC-napome-
na (vazi za Kanadu)

Ovaj uredaj je u skladu sa odeljkom
15 FCCPravilnika. Pustanje u rad
podleze pod dva sledeca uslova:
* Ovaj alat ne bitrebalo da proizvodi
Stetno zracenje. * Ovaj alat mora
da primi svaku vrstu zracenja, ukl-
juéujuéi zracenja koja prouzrokuju
neZeliene operacije.

1 O6wme ykasaHus no
TexHuKe 6esonacHoCTH

MpoyTHTe BCE YKA3AHMA N0 TEXHUKE
6230NacHOCTH M MHCTPYKUMK. * 3a-
npeLyaeTcA MPAMONA  BU3yanbHbIit
KOHTaKT C MOQCBETKOA (CBETO-
AVIOMHOW)  SNEeKTPOMHCTPyMeHTal
3anpe-waeTcA HanpasnATb €e B
NMLO APYriM ONAM — OMacHocTb
BpemeHHoro ocnennexual ¢ Onac-
HOCTb TPaBMMPOBaHMA BCREACTBIE
NafeHNA MHCTPYMEHTOB W/unu npu-
HaonexHocted. He 3akpen-naiite
YAEPXMBAOLWMIA TPOC ANA MHCTPY-
MEHTOB Ha KPENeXHOM kptouke. He
MCMIONb3YITE KPEneXHbl KPHOYOK
ANA MOABbEMA SNEKTPOMHCTPYMEH-
Ta. *[nA 8TOro YCTpOWCTBA WC-
Monb3yiiTe TOMBKO MUTUIA-MOHHbIE
akkymynatopsl tvpmb! Hilti cepun
B 12. * Mo BO3MOXHOCTU XpaHuTe
(hoHapb 1 aKkyMynATOpbl B CyXOM
M MpOXNajHOM MecTe. XpaHute
(hoHapb W aKkKyMynATopbl B HEAo-
CTYNHOM [NA AETel W NOCTOPOHHMX
1L MecTe.

2 MpeanucaHue FCC
(ana CLLUA)/npeanucanue
IC (ana Kananbi)

OT0  YCTPOACTBO ~ COOTBETCTBYET
naparpacy 15 npeanucanmit FCC.
lMoproToBKa K pabote NOMKHA Bbl-
NOMHATECA C COBMIOAEHNEM ABYX
crnepyrowmx  ycnosuis:  * [laHHoe
YCTPOICTBO He AOMKHO CO3AABATH
BPEAHOr0  W3MyYeHnA. * YCTpoit-
CTBO MOXET MpUHUMATL Mtoboe
13MyueHne, B TOM YKCTIe W Takoe,
KOTOPOE MOXET MPUBECTU K CHOAM
B paboTe 060pynoBaHNA.

1 3aranbHi BKa3iBKM 3
TexHiku 6esneku

YBaXHO NPoUMTaiiTe YCi BKA3iBKM Ta
iHCTPYKUii 3 TexHiku Geaneku.  He
AMBITHCA 6€3MocepeHbO Ha CBITTo-
fionHe MiAcBiYyBaHHA IHCTPYMeHTa
Ta He HanpasnAifTe ioro B 0611yyA
iHWuM ocobam. IcHye Hebesneka
3acninnexHA. © Hebesneka Tpas-
MyBaHHA B pe3ynbTati nagiHHA
iHCTpYMeHTiB Ta/abo npunanps. He

3aKpinmtoiiTe CTpaxyBanbHWiA CTpon
ANA IHCTPYMEHTIB Ha NOACHOMY ray-
Ky. He BuKOpuCTOBYIiTE MOACHMN
rayoK AnA nigHiMaHHA iHCTPyMeHTa.
* 3aCTOCOBYIiTe 3 LM iHCTPYMeEH-
TOM fuLLe NiTiA-ioHHI aKyMynaTopHi
6arapei Hilti any B 12. * 36epi-
raifTe iHCTPYMEHT Ta aKyMynATOpHi
6atapei y cyxomy NpoXonoaHOMy
Micli. 36epiraiite iHCTPYMEHT Ta
aKkymynaTopHi 6arapei y cyxomy
MicLji, HemoCTynHOMy Ans AiTeit Ta
CTOPOHHIX OCi6.

2 [Jeknapauif npo
BiANOBIAHICTb BUMOram
FCC (umHHay CLLIA)/
Heknapauia npo
BianoBiaHicTb BUMoram IC
(4unHHa y Kanagni)

Llei npucTpilt Bionosinae naparpa-
¢y 15 Bumor PepepanbHoi kowmicii
3 papioss'asky (FCC). YBeneHHs
0o ekcnnyarauii moxe Binbysa-
TCA 3a TaKMX ABOX ymoB: * Llei
iHCTPYMEHT He Mae 6yTin mxepenom
LKIANMBOrO BUMPOMIHIOBAHHA.
* Llei iHCTpymeHT Mae 6yTv uyTnu-
BAM [0 OYMb-AKOrO CTOPOHHBOMO
BUMPOMiHIOBAHHA, 30KpEMa Takoro
BUMPOMIHIOBAHHA, AKe MOrno 6
CMPUUMHUATA  HEBIPHE BUKOHAHHA
MeBHMX onepaLwjii.

1 Kayincisgik 6ombiHWa
Kannbl HycKaynap

CaKTblk, lWwapanapbl 6oMbiHWA

6apnbik,  HyCKaynapabl MaHe
Kannel  Hyckaynapabl  OKbIN
LWbIFbIHBI3. * OHIMHIH KapbiFblHa

(*apblk Avoabl) Tikened Kapa-
MaHbl3 KeHe KapblkTbl 6acka
ajampapably - KesiHe  Tikened
GarbiTramanbla.  COKpIPbIK Kayni
6ap. * Kynan kanfax KypanaapaaH
OHE/HEMECE  KEpEK-apaKTap-
[aH apakar any kayni 6ap. Kypan
YCTaFbILL apKaHAbl Bendik inmerine
6GekitneHis. Benaik inMeriH eHimai
KeTepy YLUiH naiaanaqbanyis. « byn
OHiM yLWiH Tex B 12 cepuans! Hilti
Li-lon  axkxkymynATopnapbiH - FaHa
naiganaHbiHbi3. * OHIM MeH aK-
KyMynATOpnapabl  CankblH KoHe
KYPFaK JKepAe CaxTaHbls. OHiM
MeH aKKymynATopnapasl 6ananap
MeH pyKcaTbl WOK afamaapabiy
KONbl JKETNENTIH Kepae CaKTaHbl3.

2 FCC Hyckaysbl (AKLLU-Ta
wapamabi)/ IC Hyckaybl
(KaHapapa wapamabi)

Byn Kypbinkl FCC  epesxecinig
15-GenimiHe caiikec Kenei. Icke
KOCY TOMEHAEri eKi LwapTTapra can
Gonybl Kepek: * AtanMbill acnan
elKaHaali  uAHObl - Caynenepai
LbIFapmaybl THiC. * Acnan 6aprblk,
coynenepai, COHbH iliHAe Ka-
XETCI3 opeKeTTepre acep eTeTH
ceynenepai kabbinaaybl Kepex.

1 O6wM ykasaHuA 3a
6esonacHocT

3ano3naiite ce ¢ BCHUKHM YKa3aHMA
3a 6e30NacHOCT M MHCTPYKLMK. * He
rnepaTe [MPEKTHO B OCBETNEHME-
TO (CBETOOMOA) Ha MPOmyKTa U He
ocBeTABaliTe Apyrvt Xopa B NULETO.
ChluecTByBa OMacHoCT oT 3acrens-
BaHe. * OMacHOCT OT HapaHfABaHe
nopagu napawm WHCTpYMeHTH w/
WM NpuHaanexHoctw. He 3ak-
perBaiiTe 3afbpXalloTo BbXe 3a
MHCTPYMEHTV KbM KyKaTa 3a KOnaH.
He w3nonssaite Kyka 3a KomaH,
3a la NOBAUrHETe MpoAykTa. * 3a
TO31 MPOAYKT M3rionasaiite camo
NUTNEBO-MOHHUTE aKyMynaTopu Ha
Hilti ot Tun B 12. « Cobxpanasaiite
npoaykta 1 akymynaropute Ha
XnagHo M cyxo MAcTo. CbxpaHs-
BaliTe MpoayKTa 1 akymynaropute
13BBH Jl0Cera Ha AeLia v HeoTopu-
3/paHn nnua.

2 FCC-ykasaHue (Banua-
Ho 3a CALL})/IC-yKka3aHue
(sanuaHo 3a Kanapa)

Tosa npucnocobnexme oTrosapa Ha
Maparpad 15 or FCCpasnopen6u.
Mpv BBBEXAAHE B ekcrnoarauus
ca 3afbMKUTENHM CnedHuTe fBe
ycnosua: © To3n ypen He TpAbea

fa reHepupa BpemHW JThYEHMA.
* Ypennst TpAbea fna abcopbupa
BCAKaKBa paanauys, BKNIOYMTENHO
paauauvs, KOATO 3afeiicTBa Hexe-
NaHm onepamu.

1 Instructiuni de ordin
general privind securita-
tea si protectia muncii

Cititi toate instructiunile de pro-
tectie a muncii si instructiunile de
lucru. » Nu priviti direct in elementul
de iluminat (LED) al produsului si
nu iluminati in fatd alte persoane.
Apare pericol de orbire.  Pericol
de accidentare in caz de cadere a
accesorillor de lucru si/ sau sculelor.
Nu fixati niciun fir de sustinere a ac-
cesoriului de lucru la agatatoarea de
centurd. Nu utilizati agatatoarea de
centurd pentru ridicarea produsului.
« Utilizati pentru acest produs nu-
mai acumulatori Li-lon Hilti din seria
de tip B 12. » Depozitati produsul
si acumulatorii in spatii racoroase
SI uscate. Depoznan produsul si
acumulatorii in spatii inaccesibile
pentru copii si pentru persoanele
neautorizate.

2 Indicatie FCC (valabila
in SUA)/ Indicatie IC
(valabila in Canada)

Acest dispozitiv corespunde para-
grafului 15 din dispozitile FCC. Pu-
nerea in functiune se subordoneaza
urmatoarelor doud conditii: * Apara-
tul nu trebuie s& genereze radiatie
ddunatoare. * Aparatul trebuie sa
capteze orice radiatie, inclusiv radi-
atiile care produc operatii nedorite.

1 levikég uTOdEiEEIq
XCPAAEiaGg

Diofiore OAec TIC umodEIESIC Vi TRV
ao@odeix Koi TIC odnyieg. © Mnv
KOITGTE  KOTEUBEIOV OTOV QWTIONO
(LED) Tou TpoiévTog Kol inv ewrice-
T€ T0 TIPOOWMO GAA@V. YTIBipYE! Kiv-
duvog 6duBwong. * Kivduvog Tpou-
POTIoHOU 0o TITOON EZ0PTNUATOV
ki a&eooudp. Mnv oTepemvete
KOPAOVI OUYKPATN-0NnG EPYOAEiLV
oto dykioTpo avng. Mnv xpnoipo-
TIOIEITE €vax GyKIOTPO (VNG YIot TV
aviywon Tou TpoiovTog. © Xpnol-
LIOTTOIEITE VIOt UTO TO TIPOIOV POVO
TIG EMTOVOPOPTI(OUEVEG UTTOTOIEG
Li-lon Tn¢ Hilti o€ipd¢ Tomou B 12.
* AnoBnkeUeTe Tor TIPOIOV KON TIG
EMOVOPOPTI{OUEVEG PMOTOIpIEG OE
Opooepd Kan oTEYVO XwPo. Amodn-
KEUETE TO TIPOTIOV KMl TIC EMAVOPOP-
TI(OUEVEG UMOTapiEC OE OnuEio aTo
oroio Gev £xouv mpooBoon moudic
KOl QVOHOBIOK BTOpO.

2 Ymodeign FCC (1oxuel
oTig HMA)/ Ymodeign IC
(1oxUe1 oTOV Katvoxd.é)

Aur} n SIGTAEN IKAVOTIOIET TNV TTO-
pdypopo 15 Twv Kavoviopwv FCC.
H B¢on oe Aemoupyior umokemon
ot okdAouBeg dUo TIPOUTOBECEIC:
* AuTr n) ouokeur dev Bax TTpEmel vou
nopayel emBAaBr okmvopoAia. ¢ H
OUOKEUN TIPETTEN VOX BMOPPOPA KAOE
€idoug akTIvoBohia, oupnepIAapBo-
VOPEVWV TWV OKTIVOBOAIQV TTOU €MTI-
PEPOUV QVEMBULNTEC ACITOUPYIEC.

1 Genel giivenlik uyarilari

Tiim giivenlik uyanlarim ve talimat-
larim okuyunuz. e Uriiniin 1sigina
(LED) dogrudan bakmayiniz ve 1131
dogrudan digerlerinin yiiziine dogru
tutmayiniz. ,Kor olma tehlikesi“ var-
dir.  Aletlerin ve/veya aksesuarlarin
diismesi nedeniyle yaralanma tehli-
kesi. Kemer kancasina herhangi
bir alet baglama ipi sabitlemeyiniz.
Kemer kancasini drini kaldirmak
icin kullanmayiniz. *Bu drin igin
sadece B 12 tip serisi Hilti Lityum
lyon akiiler kullaniimahdir. ¢ Uriini
ve akileri serin ve kuru bir yerde
muhafaza ediniz. Uriini ve akileri
gocuklarin ve yetkisiz kisilerin ulaga-
mayacag yerlerde muhafaza ediniz.

2 FCCuyarisi
(ABD‘de gegerli)/IC uyarisi
(Kanada‘da gecerli)

Bu diizenek, FCC sartlarinin pa-
ragraf 15ne uygundur. Galigtirma
asagidaki iki kogula baglidir: * Bu
alet, hasar veren manyetik alanlar
olugturmamalidir. « Bu alet, isten-
meyen islemlere neden olabilecek
1sin salinimlari da dahil olmak lizere
her tirld 1iginimi alabilmelidir.
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